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Dieses Handbuch dient speziell der Verwendung von PocketWizard®.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch
sorgféltig durch, um sich mit den Funktionen des Geréts vertraut zu
machen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.
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1 Die PocketWizard Wireless Technologie.

1-1. Einsatz der L-478DR-Serie mit der PocketWizard Wireless Technologie

Externe Plugin- oder eingebaute PocketWizard-Empfanger missen mit dem
PocketWizard-Funksystem arbeiten. Der Funkausloser erlaubt es einem einzelnen
Fotografen, Blitzgerate leicht auszulésen und zu steuern.
Der in die L-478DR-Serie eingebaute Funktransmitter ist nur mit PocketWizard-
Produkten kompatibel, sowie mit Blitzgerdtemarken, in die PocketWizard-
Funkempfénger eingebaut sind. Bitte lesen Sie die mit diesen Produkten mitgelieferten
Handbdicher fiir Details zu deren Einsatz. Bitte besuchen Sie die Seite www.
pocketwizard.com, um mehr Uber deren Produkte und Kompatibilitaten zu erfahren.
<Standardsystem>
Das PocketWizard-Standardsystem bietet ein einfaches Auslésen und erlaubt
keine Leistungsregelung. Die Funktion 32 Kanale: Die Kanéle 1-16 I6sen
Einzelausldsesignale aus; die Kanale 17-32 verfligen Uber vier Bereiche (A, B, C,
D), mit denen vier einzelne Blitze auf jedem Kanal ausgel6st werden kénnen.
<ControlTL-System>
Beim Einsatz mit ControlTL-Empféngern kann die L-478DR-Serie den
Leistungsstand der kompatiblen, mit dem System verbundenen Blitzgeraten
regeln.
Das ControlTL-System verfligt Uber 20 Kanéle in der FCC&IC-Version oder 3
Kanéle in der CE-Version, sowie Uber drei Bereiche (A, B, C), mit denen drei
separate Blitzgerate auf jedem Kanal gesteuert werden kénnen.
<Funkfrequenz>
Um ortlichen Ausstrahlungsbestimmungen nachzukommen, sind die kabellosen
System von Sekonic, die auf den verschiedenen Markten weltweit verkauft
werden, flir den Einsatz mit unterschiedlichen Frequenzen ausgelegt.
Sekonic-Messgerite verfligen liber eingebaute Ubertragungsantennen, die
jeweils fiir den entsprechenden Einsatzort eingestellt sind. Beim Kauf bzw.
der Installation eines Transmittermoduls oder beim Einsatz des Messgerétes
mit einem Empfanger stellen Sie sicher, dass Messgerat und Empfanger dafir
gedacht sind, an lhrem Einsatzort eingesetzt zu werden und verwenden Sie die
gleiche Frequenz.
® USA/Nordamerika Marktfrequenzen (FCC & Canada IC): 344,0 bis 354,0MHz
® Europaische und andere Marktfrequenzen (CE, NCC or OFCA): 433,42 bis
434,42MHz

(D CHinweis )

® Erfolgreiche Funkauslosung hingt von mehreren Faktoren ab. Bitte lesen Sie diese Einstellungsschritte, bevor Sie die

L-478DR-Serie zum Einsatz bringen, um Blitzgerite per Funk auszuldsen.

1. Es ist am besten, das Messgeriit in Sichtweite des Funkempfingers (oder Blitzkopfes) aufzustellen.

2. Positionieren Sie den Funkempfinger so, dass er sich entfernt von grofien Metallobjekten, Beton oder
‘Wasserbehiltern (wie Menschen) befindet.

3. Verbinden Sie den Funkempfinger sicher mit dem Blitzgeriit mit Hilfe von Haken und Osen-Bandsystemen oder dem
Gewindeanschluss am Funkgerit. Stellen Sie sicher, dass die Radioantenne sich oberhalb des Blitzlichtgeriites oder
Generatorpacks befindet. Sorgen Sie dafiir, dass die Empfiingerantenne keinen Kontakt mit metallischen Gegenstinden hat.

4. Gelegentlich erlauben die Bedingungen keinen Funkempfang. Dazu gehéren beispielsweise starke lokale Funkstrungen
oder die Niihe zu Gegenstinden, die das Signal blockieren oder absorbieren. Eine Neuausrichtung des Radios, auch
eine geringe Verinderung, kann den Kontakt wieder herstellen. Alternativ priifen Sie, ob der Funkempfinger sich hinter
Objekten befindet, die Funkwellen absorbieren oder blockieren, wie Beton, Metall oder Bodenwellen.

5. Der Betrieb funktioniert am besten, wenn der Abstand des Messgerites zum Empfinger maximal 30 Meter betrigt.
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1-2. Einschalten des Systems

Driicken und halten Sie den Einschaltknopf fir ca. 1 Sekunde, um das Messgerat
einzuschalten. Es wird nun die Startseite angezeigt, gefolgt von der Messseite.

Startseite der L-478DR-Serie (PocketWizard) Messseite

LITEMASTER PRO LITEMASTER PRO LITEMASTER PRO

L-478DR L-478DR-U L-478DR-A

Pocl&lﬁlyllzg[g‘ Poclggﬁ!}lylyza[f Pockethzard

Einschaltknopf



1-3. Funkblitzmodus als benutzerdefinierte Einstellung

Stellen Sie sicher, dass "6) Flash Mode" (Blitzmodus) auf ON (EIN) gestellt ist und
"c) Radio Mode" (Funkmodus) auf ON (EIN) gestellt ist. Wahlen Sie "c-i) Radio System
Preference" (Funksystempréferenz) aus, entweder "Standard" oder "ControlTL".

1) Dricken Sie die Schaltflache "Menu" (MenU) auf dem Messgerét, _—

um die Bildschirm "Menu" (MenU) zu 6ffnen.

2) Beruhren Sie [3. Custom Setting] (Benutzerdefinierte

Einstellungen) und wahlen Sie [c-i) Radio System Preference]

T
(Funksystempriferenz) unter [6. Flash Mode] (Blitzmodus) auf Schaltflache

der angezeigten Bildschirm "Menu" (Menu).

"Menu" (Ment)

3) Berlihren Sie die Schaltflache, um das gewlinschte System auszuw&hlen.

Bildschirm "Menu" Bildschirm "Custom Setting" Bildschirm "Radio System
(Meni) (Benutzerdefinierte Einstellungen)  Preference" (Funksystempréferenz)
m Henu L Custon Setting Radio System

1. Set Analog Scale 6. Flash Hode
oS R

‘3. Custon Setting | b)Cord (PC) Hode

[4 szt Pratile cIRadic Hode
- _ c-i)Radio System
5. Check/Edit Profile | Preference |

Preference

() ContrallL
(C) Standard

@ ControlTL+Standard

4) Berihren Sie [OK] um die Einstellungen abzuschlieBen und auf die "Custom Setting"
(Benutzerdefinierte Einstellung) zuriickzukehren. (Bertihren Sie [Cancel] (Abbrechen)
um ohne Speichern der Anderungen auf die "Custom Setting" (Benutzerdefinierte

Einstellung) zurtickzukehren.)

5) Driicken Sie die Schaltflache "Menu" (Menu) auf der "Custom Setting" (Benutzerdefinierte
Einstellung), um auf den Anfang der Bildschirm "Menu" (Ment) zurlickzukehren. Driicken
Sie die Schaltflache "Menu" (MenU) erneut, um auf die Messseite zurlickzukehren.

6) Im Funkblitzmodus zeigt die Messseite die Einstellung
Standard bzw. ControlTL zusammen mit den
ausgewahlten Kanalnummern und Bereichen an.

"Standard" system, Kanal (1 bis 16)

EFIFY:d) "Standard" system, Kanal (17 bis 32)
und Bereiche
e 1 AB "ControlTL" System, Kanal und Bereiche

(D Hinweis )

o Stellen Sie das Messgeriit sowie externe Plugin- oder eingebaute PocketWizard-
Empfinger auf das gleiche System (Standard bzw. ControlTL) ein.
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2 Messen

2-1. Auswahl des Kanals und der Bereiche

2-1-1. Einstellungen im Standardsystem

1) Beriihren Sie das Icon mit der Werkzeuge unten rechts auf der Messseite, um
die Bildschirm "Tool Box" (Werkzeuge) anzuzeigen.

2) Beriihren Sie die Schaltflache [Radio CH/Zone] (Funkkanal/Bereich), um den
Bildschirm "Radio CH/Zone Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) anzuzeigen.

3) Beriihren Sie die Registerkarte "STD" fiir die Auswahl von Standardkanal und
Bereichen.

4) Beruhren Sie die Pfeile A/V¥ oder wischen Sie mit dem Finger Uber die Seite,
um einen Kanal von 1 bis 32 auszuwahlen. Wenn die Kanalnummern 17 bis 32
ausgewahlt werden, erscheinen die Bereiche (A, B, C, D).

5) Berlihren Sie eine oder mehrere Bereiche (A, B, C, D), um die gewlinschten
Blitzgeréte auszuwahlen.
* Die zu verwendenden Bereiche kdnnen auch Uber die Leistungsregelungsseite ausgewahlt werden.

6) Beriihren Sie [OK] um die Einstellungen abzuschlieBen und auf die Messseite
zurtickzukehren. (BerUhren Sie [Cancel] (Abbrechen) um ohne Speichern der
Anderungen auf die Messseite zuriickzukehren.)

Bildschirm "Radio CH/Zone Setting"

Bildschirm "Tool Box" (Funkeinstellung CH/Bereich)
Messseite (Werkzeuge) (Wenn Standardkanal ausgewahlt ist)
a Tool Box 0_Badio CH/Z0ne Setting
ST @— Registerkarte
A STD
| Radio cH/zone » 31

o 32

1
g
= [ et

Kanalnummern

<¢— Bereiche

1142284560 111622324564 90

YT CEV A0 PRV ARV R FRYFRL R IRUCRLLAI

Wl e,

(D Hinweis )

©® Stellen Sie das Messgeriit sowie externe Plugin- oder eingebaute PocketWizard-Empfinger auf das gleiche
Standardsystem ein.

® Der zuletzt ausgewihlte Bereich entweder auf dem Bildschirm Blitzregler oder auf dem Bildschirm "Radio CH/Zone
Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) im "Tool Box" (Werkzeuge) wird iiber die Messseite aktiviert.



2-1-2. Einstellungen im ControlTL-System

1) Beriihren Sie das Icon mit der Werkzeugkiste unten rechts auf der Messseite,
um die Bildschirm "Tool Box" (Werkzeuge) anzuzeigen. Berlhren Sie dann die
Schaltflache [Radio CH/Zone] (Funkkanal/Bereich) um den Bildschirm "Radio CH/
Zone Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) anzuzeigen.

2) Bertiihren Sie die Schaltflache [Radio CH/Zone] (Funkkanal/Bereich), um den
Bildschirm "Radio CH/Zone Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) anzuzeigen.

3) Beriihren Sie die Registerkarte "CTL" fiir die Auswahl von ControlTL-Kanal und
Bereichen.

4) Bertihren Sie die Pfeile A/V¥ oder wischen Sie mit dem Finger Uber die Seite,
um einen Kanal von 1 bis 20 flir FCC & IC oder von 1 bis 3 firr die CE-Version
auszuwahlen.

o

Beruhren Sie eine oder mehrere Bereiche (A, B, C), um die gewlinschten Blitzgerate
auszuwahlen.
* Die zu verwendenden Bereiche kénnen auch Uber die Leistungsregelungsseite ausgewahlt werden.
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Berlihren Sie [OK] um die Einstellungen abzuschlieBen und auf die Messseite
zurlickzukehren. (Beruhren Sie [Cancel] (Abbrechen) um ohne Speichern der
Anderungen auf die Messseite zurlickzukehren.)

Bildschirm "Radio CH/Zone Setting"

Bildschirm "Tool Box" (Funkeinstellung CH/Bereich)
Messseite (Werkzeuge) (Wenn ControlTL-System ausgewahlt ist)
L Tool Box Registerkarte

CTL

Bereiche

142284568 B2

1
Dluududydudubih
=T |

Kanalnummern

(D Hinweis )

o Stellen Sie das Messgerit sowie externe Plugin- oder eingebaute PocketWizard-Empfinger auf das gleiche
ControlTL-System ein.

© Der zuletzt ausgewihlte Bereich entweder auf dem Bildschirm Blitzregler oder auf dem Bildschirm "Radio CH/Zone
Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) im "Tool Box" (Werkzeuge) wird iiber die Messseite aktiviert.



2-2. Messen im Funkblitz-Modu

2-2-1.Verwenden des Funkauslosers

1) Berlihren Sie das Icon fiir den Messmodus () oben links auf der Messseite und
wiéhlen Sie dann Funkblitzmodus (-

Bildschirm "Measuring Mode
Messseite Selection" (Messmodusauswahl) Messseite

o] Heasur ing Hode
Selection

e
g

Eo 2
X MNE | Ze MLT

1142284568 111622 32 45 64 90 — ’—
@ | Zr

1142284568 111622 32 45 64 30

TE 1w ’ 7v W1

2) Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit Gber das
ISO-Icon ein.

Messseite

Gehen Sie auf die
. . - Einstellungsseite eS|
3) Stellen Sie die Verschlusszeit tUber das Icon T B”tznchﬂgstung 4, |y I
(Verschlusszeit) ein. 125 100
v
4) Stellen Sie sicher, dass der Kanal und die
Bereiche fir die verwendeten Messgerate und
E - . . . Auswahl von
mpfénger die gleichen sind. Kanalnummer
* Wahlen Sie den auszulésenden Bereich Uber den und Bereichen
Bildschirm Blitzleistungsregler (siehe unten) oder
Werkzeugkasten aus.

1142284568 111622324564 90

5) Driicken Sie die Messschaltflache, um die
Blitzgerate auszulésen. Der gemessene Wert Werkzeugkasten
(Blendenstufe) wird angezeigt.
Messseite
(nach Messung)

(D(Hinweis )

® Bei Auslosen des Blitzes kann das Messgerit ggf. das Blitzlicht nicht erfassen,
wenn die Blitzhelligkeit 8EV unter dem Umgebungslicht liegt. In diesem Falle
nehmen Sie Messungen im Cord (PC) Blitzmodus vor (siche allgemeines
Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).

® Schnell startende Neonlampen und Spezialbeleuchtungen werden manchmal
als Blitzlicht fehlinterpretiert und versehentlich gemessen. In diesem Falle
nehmen Sie Messungen im Cord (PC) Blitzmodus vor (siche allgemeines
Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).

® Die Wellenform eines Blitzlichts hat einen leichten Abfall, daher besteht die
Moglichkeit, dass der Lichtmesser das Blitzlicht im Cordless-Blitzmodus nicht
erkennen kann. In diesem Falle nehmen Sie Messungen im Cord (PC) Blitzmo-
dus vor (siehe allgemeines Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).
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2-2-2.Verwenden des Blitzleistungsreglers

Die Leistungsregelungsfunktion ist nur mit dem ControlTL-
System verflgbar. Stellen Sie sicher, dass externe Plugin- oder
eingebaute PocketWizard-Empfanger und Blitzgerate mit der
Funktion der Leistungsregelung kompatibel sind.

1) Beriihren Sie das Icon fiir den Messmodus oben links
auf der Messseite und wéhlen Sie dann Funkblitzmodus ().

2) Berlhren Sie das Icon Blitzleistungsregler (g auf der
Messseite, um den Bildschirm Blitzleistungsregler anzuzeigen.

3) Wahlen Sie einen oder mehrere Bereiche (A bis C) g} und
der Leistungsregler |4 wird aktiviert.

4) Dricken Sie den Messknopf um die Blitzgerate fiir die
ausgewahlten Bereiche auszuldsen. Der gemessene Wert
wird oben auf der Leiste angezeigt, ] der Gesamtwert "F
Total" erscheint unten rechts auf dem Bildschirm .

5) Bewegen Sie den Schieber oder berlihren Sie die Kndpfe
[+] oder [-] B, um die Leistung der Blitzgeréte zu &ndern.
Der eingestellte Leistungswert wird im Bereich oberhalb des
Schiebers angezeigt [}

* Es kénnen Werte bis zu Schritten von +/- 3 (Blende) eingestellt werden.

6) Driicken Sie die Schaltflache Messen, um eine Messung
durchzuflhren und zu bestétigen, dass die Blitzleistung auf
den gewtinschten Wert eingestellt ist.

7) Wiederholen Sie die Schritte 3) bis 6) wie oben beschrieben fiir
andere Bereiche bis die Helligkeit jedes Blitzgerétes auf den
richtigen Wert fiir den von lhnen gewiinschten Effekt eingestellt ist.

8) Wahlen Sie alle gewlinschten Bereiche mithilfe der jeweiligen
Knopfe aus, und driicken Sie dann den Messknopf. Die flr
jeden Bereich g} gemessenen Werte dndern sich nicht. Der
Blendenwert flir die gemessene Helligkeit aller Lampen wird
in dem Kasten "F Total" angezeigt ﬂ

9) Standardsystem-Funkgerate kdnnen gemeinsam mit
ControlTL-System-Funkgeraten verwendet werden, um
nicht gesteuerte Kontrollblitze gleichzeitig auszulésen.
Wenn eine Standardkanalnummer zwischen 1 und 16
eingestellt wird, erscheint die Schaltflache ([e) (klassischer
Kanal) [J. Wenn eine Kanalnummer zwischen 17 und 32
ausgewahlt wird, erscheinen die Bereiche (A bis D) rechts
auf dem Bildschirm [ Beriihren Sie (€T) oder Bereiche (A
to D), um diese jeweils ein- oder auszuschalten.

* Drucken Sie nach Auswahl der gewiinschten Bereiche bei Bedarf
Einstelliicht ON (") (EIN) oder OFF (Fl (AUS).

* Zur Einstellung der ISO-Empfindlichkeit und Verschlusszeit, driicken Sie
das Icon Funkblitzmodus , um auf die Messseite zurlickzukehren.

elere

® Die zuletzt ausgewihlte Bereiche entweder auf dem Bildschirm Blitzregler oder
auf dem Bildschirm "Radio CH/Zone Setting" (Funkeinstellung CH/Bereich) im
"Tool Box" (Werkzeuge) werden iiber die Messseite aktiviert.
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Einstellungsseite Leistung
(ControlTL+Standard
Kanal 1 bis 16)

Einstellungsseite Leistung
(ControlTL+Standard
Kanal 17 bis 32)

Einstellungsseite Leistung
(nach Messung)




2-3. Messen im multiple

1) Berlihren Sie das Icon fiir den Messmodus () oben links auf der Messseite und
wiahlen Sie dann multipler Funkblitzmodus (kumulativ) (RS-

Bildschirm "Measuring Mode
Selection" (Messmodusauswahl)

] Measur ing Hode

Selection
100 ’;
- .
TEF 7 OWwr
X

Messseite

125
ure

5. 6,

1142284568 1116 22 32 45 64 90

T LR P ] A AR
/

2) Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit Gber das ISO-Icon ein.

3) Stellen Sie die Verschlusszeit tber das Icon T
(Verschlusszeit) ein.

4) Stellen Sie sicher, dass der Kanal und die
Bereiche fur die verwendeten Messgeréate und
Empfanger die gleichen sind.

* Wéhlen Sie die auszulésenden Bereiche Uiber den
Bildschirm Blitzleistungsregler (siehe unten) oder
Werkzeugkasten aus. Kehren Sie dann auf die Messseite
zurick, um die Blitzmessung vorzunehmen.

Driicken Sie die Messschaltflache, um die
Blitzgerate auszulésen. Der gemessene Wert
(Blendenstufe) wird angezeigt.

Wiederholen Sie den oben angegebenen Schritt 5), bis
Sie den Gesamtmesswert (Blendenstufe) erreichen, den
Sie verwenden mdchten. Die Anzahl der kumulativen

Blitzlichter wird oben auf dem Bildschirm angezeigt.

* Kumulative Blitzmessungen sind nicht méglich,
wahrend das Messgerat den Bildschirm Blitzregler anzeigt. Achten
Sie darauf, die Hauptmessseite anzuzeigen, wahrend Sie kumulative

o

K]

Gehen Sie auf die
Einstellungsseite
Blitzlichtleistung ‘

Auswahl von
Kanalnummer
und Bereichen

Messseite

1142284568 11162232 45 6490
Dt ey bbbl

el e

AEV =

Messseite

T, 0
oA maA
125 100

4 h
e 1 ABC

11422849568 111622 32456430
Ihdolddoldedubdudulod

Werkzeugkasten

Die Anzahl der

> Lumulativen Blitzlichter

Blitzleistungsmessungen durchfiihren. Der gemessene Wert wird geldscht,

wenn Sie von der Messseite auf die Seite Blitzregler im multiplen
Funkblitzmodus (kumulativ) wechseln.

(D(Hinweis )

® Bei Auslosen des Blitzes kann das Messgeriit ggf. das Blitzlicht nicht erfassen,
wenn die Blitzhelligkeit 8EV unter dem Umgebungslicht liegt. In diesem Falle
nehmen Sie Messungen im Cord (PC) Blitzmodus vor (siche allgemeines
Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).

® Schnell startende Neonlampen und Spezialbeleuct n werden hmal als Blitzlicht
fehlinterpretiert und versehentlich gemessen. In diesem Falle nehmen Sie Messungen im Cord

(PC) Blitzmodus vor (siche allgemeines Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).

® Die Wellenform eines Blitzlichts hat einen leichten Abfall, daher besteht die
Maglichkeit, dass der Lichtmesser das Blitzlicht im Cordless-Blitzmodus nicht
erkennen kann. In diesem Falle nehmen Sie Messungen im Cord (PC) Blitzmodus
vor (siehe allgemeines Handbuch der L-478-Serie fiir weitere Informationen).
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3 Funktionen

3-1. Funktion Benutzerdefinierte Einstellungen

Dadurch wird eine schnelle und einfache Einstellung individueller Messpréferenzen erméglicht.
Bitte lesen Sie das allgemeine Handbuch firr die L-478-Serie zu anderen Benutzereinstellungen.
Spezifische Benutzereinstellungen fiir die L-478DR-Serie fiir PocketWizard sind wie folgt.

3-1-1. Funktionsliste benutzerdefinierter Einstellungen

Einstellungsnr. benutzer?ii?ﬁi%rl]‘tlug%stelIung Element Werkseinstellung
6 | Biiomotier "On" (Ein) |"Off" (Aus)| - "On" (Ein)
) | (e e "On* (Ein) ["Off" (Aus)| - "On" (Ein)
O | Finkeystampraterengra | ‘ConromL | *standare | SR | G

*1.Wenn der "Flash Mode" (Blitzmodus) auf "Off" (Aus) gesetzt ist, kdnnen die
untergeordneten Einstellungen aller Blitzmodi: "a) Cordless Mode" (kabelloser Modus) bis
"d) Multiple (Cumu.) Flash Mode" (Multipler (kumul.) Blitzmodus) nicht ausgewahlt werden.

*2.Wenn der "Radio Mode" (Funkmodus) auf "Off" (Aus) gesetzt ist, kdnnen die untergeordneten
Einstellungen von "c-i) Radio System Preference" (Funksystempréferenz) nicht ausgewahlt werden.

3-1-2. Aufrufen der Benutzerdefinierten Einstellungen

1) Driicken Sie die Schaltflache "Menu" (Men) auf dem Messgerét,
um die Bildschirm "Menu" (MenU) zu 6ffnen.

2) Berthren Sie [3. Custom Setting] (benutzerdefinierte Einstellungen)
und wahlen Sie [c) Radio Mode] (Funkmodus) unter [6. Flash Mode]

(Blitzmodus) auf der angezeigten Bildschirm "Menu" (Men(). Schaltfléche
3) Berlihren Sie die Schaltflache und wahlen Sie "On" (Ein-) oder "Off" (Aus) aus. "Menu" (Ment)
Bildschirm "Custom Setting" Bildschirm "Radio Mode"
Bildschirm "Menu" (Mend) (Benutzerdefinierte Einstellungen) (Funkmodus)
@ Henu L Custon Setting m Radio Hode
@ on

O off
2. Set Exposure
Cumnensatinn a)CurdIess Wocle l
3. Custom Setting b)Cord (PC) Mode

[4. set Profile ‘ c)Radio Hode |

c-i)Radio System

5. Check/Edit Profile Preference
~ ~ ESc

4) Beriihren Sie [OK] um die Einstellungen abzuschlieBen und auf die "Custom Setting"
(Benutzerdefinierte Einstellung) zuriickzukehren. (Beriihren Sie [Cancel] (Abbrechen) um ohne
Speichern der Anderungen auf die "Custom Setting" (Benutzerdefinierte Einstellung) zuriickzukehren.)

5) Driicken Sie die Schaltflache "Menu" (Meni) auf der "Custom Setting" (Benutzerdefinierte
Einstellung), um auf der Bildschirm "Menu" (Men) zurlickzukehren. Driicken Sie die
Schaltflache "Menu" (Mend) erneut, um auf die Messseite zurlickzukehren.
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4 Technische Daten

Radiowellenfrequenz:

Einstellung Funksystem Kanalnummer Frequenz
FCC&IC Standard CH1 ~ 16 344,04MHz
CH17 ~ 32 346,5 bis 354,0MHz
ControlTL CH1 ~4 340,0 bis 346,0MHz
CH5 ~ 20 341,5 bis 351,0MHz
CE Standard CH1 ~ 16 433,62MHz
CH17 ~ 32 434,22MHz
ControlTL CH1~3 433,42 bis 434,42MHz

Bereich: Standardsystem:

A bis D (nach CH 17)

ControlTL-System: A bis C (alle Kanale)

Funkausldserreichweite:

(D(Hinweis )

30 Meter

® Der Arbeitsabstand des Funkauslosesystems kann mit der Ausrichtung und dem Aufstellort des Messgerits und des
Empfingers variieren.
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5 Gesetzliche Vorgaben

B Gesetzliche Vorgaben

Das Produkt erfiillt die folgenden gesetzlichen Vorschriften.

Zielort Standard Details
Europa CE SICHERHEIT EN 60950-1
EN 62368-1
EMC EMS: EN 55024
: EN 55035
EMI : EN 55032
Kabellos RE Directive, RED
EN 300 220-2
EN 301 489-1
EN 301 489-3
EN 62479
Umwelt WEEE, RoHS, REACH
Nordamerika FCC EMC FCC Teil 15, Sub-Teil B, Klasse B
(US)
Kabellos FCC Teil 15, Sub-Teil C
IC EMC ICES-003
(Kanada)
Kabellos RSS-210
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FCC & IC Compliance-Informationen

AWarnung

® Verdnderungen oder Modifikationen an diesem Geriit, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung dieser
Bestimmungen zustindigen Stelle genehmigt werden, kénnen bewirken, dass der Benutzer das Gerit nicht mehr
betreiben darf.

® Diese Ausriistung wurde getestet und unterliegt den festgelegten Beschrinkungen fiir digitale Gerite der Klasse B.

Zu Teil 15 der FCC-Regelungen Diese Grenzwerte dienen dazu, einen sinnvollen
Schutz gegen Stoérungen bei Installation in einem Wohngebiet zu bieten. Dieses Gerét
erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen, und kann,
wenn es nicht entsprechend diesen Anweisungen installiert und verwendet wird,
Funkkommunikationen beeintréchtigen.

Dies ist jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stoérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen bei Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats Uberprift werden kann, ist
der Benutzer aufgefordert, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen wenn méglich zu vermeiden:

* Neuausrichtung oder Verlagern der Empfangsantenne.
* Erhéhen des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.
* Konsultieren des Handlers oder eines erfahrenden Radio/Fernsehtechnikers.

Dieses Gerét erfillt die FCC-Bestimmungen, Teil 15 sowie die RSS-210-Richtlinien von
Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerét darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene
Storungen akzeptieren, auch Interferenzen, die zu unerwiinschtem Betrieb flhren
kénnen.

Modell FCC ID-Nummer IC-Nummer Hinweis
_ A7 _ Zustimmung zu dieser Regelung wird mit
L-478DR PFK-478-01 3916A-478001 dem Funktransmittermodul erworben.
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